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See the notice on TED website 213585-2016 - Competition
Poland-Elbląg: Pharmaceutical products
OJ S 120/2016 24/06/2016
Contract notice
Supplies

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Samodzielny Publiczny Specjalistyczny Zakład Opieki Zdrowotnej Szpital 
Miejski im. Jana Pawła II

: ul. Żeromskiego 22Postal address
: ElblągTown

: 82-300Postal code
: PolandCountry

: Andrzej ŻukFor the attention of
 E-mail: zamowienia@szpitalmiejski.elblag.pl

: +48 552304184Telephone
: +48 552304164Fax

Internet address(es):
General address of the contracting authority: www.szpitalmiejski.elblag.pl

:Additional information can be obtained from
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a 

:dynamic purchasing system) can be obtained from
the abovementioned address

: Tenders or requests to participate must be submitted the abovementioned address

Type of the contracting authority
Other: SPSZOZ

Main activity
Health

Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

Description

Title attributed to the contract by the contracting authority
Przetarg nieograniczony na dostawy leków w ramach programów lekowych.

Type of contract and place of performance or delivery
Supplies
Purchase
Main site or place of performance: Apteka SPSZOZ Szpital Miejski im. Jana Pawła II w 
Elblągu.
NUTS code PL621 Elbląski

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/213585-2016
mailto:zamowienia@szpitalmiejski.elblag.pl?subject=TED
http://www.szpitalmiejski.elblag.pl
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II.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

Information about framework agreement

Short description of the contract or purchase(s)
Przedmiotem zamówienia są na dostawy leków w ramach programów lekowych, w ilości i o 
parametrach określonych w zał. od nr-u 1.1 do nr-u 1.8 do Specyfikacji Istotnych Warunków 
Zamówienia.

CPV code(s)
33600000 Pharmaceutical products

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Lots
This contract is divided into lots: yes
Tenders may be submitted for one or more lots

Information about variants
Variants will be accepted: no

Scope of the procurement

Total quantity or scope
Dostawy leków w ramach programów lekowych, w ilości i o parametrach określonych w zał. od 
nr-u 1.1 do nr-u 1.8 do Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia.
Estimated value excluding VAT: 1 008 816,35 PLN

Information about options
Options: no

Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

Duration of the contract or time limit for completion
Duration in months: 6 ( )from the award of the contract

Information about lots
Lot No: 1
Lot title: Pakiet 1

Short description
Leki stosowane w leczeniu przewlekłego wirusowego zapalenia wątroby typu C terapią 
bezinterferonową.

CPV code(s)
33600000 Pharmaceutical products

Quantity or scope
Leki stosowane w leczeniu przewlekłego wirusowego zapalenia wątroby typu C terapią 
bezinterferonową.

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots
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Lot No: 2
Lot title: Pakiet 2

Short description
Leki stosowane w leczeniu przewlekłego wirusowego zapalenia wątroby typu B.

CPV code(s)
33600000 Pharmaceutical products

Quantity or scope
Leki stosowane w leczeniu przewlekłego wirusowego zapalenia wątroby typu B.

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots

Lot No: 3
Lot title: Pakiet 3

Short description
Leki stosowane w leczeniu przewlekłego wirusowego zapalenia wątroby typu B.

CPV code(s)
33600000 Pharmaceutical products

Quantity or scope
Leki stosowane w leczeniu przewlekłego wirusowego zapalenia wątroby typu B.

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots

Lot No: 4
Lot title: Pakiet 4

Short description
Leki stosowane w leczeniu przewlekłego wirusowego zapalenia wątroby typu B.

CPV code(s)
33600000 Pharmaceutical products

Quantity or scope
Leki stosowane w leczeniu przewlekłego wirusowego zapalenia wątroby typu B.

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots

Lot No: 5
Lot title: Pakiet 5

Short description
Leki stosowane w leczeniu przewlekłego wirusowego zapalenia wątroby typu B i C.

CPV code(s)
33600000 Pharmaceutical products

Quantity or scope
Leki stosowane w leczeniu przewlekłego wirusowego zapalenia wątroby typu B i C.
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4) Indication about different time frame or duration

Additional information about lots

Lot No: 6
Lot title: Pakiet 6

Short description
Leki stosowane w leczeniu przewlekłego wirusowego zapalenia wątroby typu B.

CPV code(s)
33600000 Pharmaceutical products

Quantity or scope
Leki stosowane w leczeniu przewlekłego wirusowego zapalenia wątroby typu B.

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots

Lot No: 7
Lot title: Pakiet 7

Short description
Leki stosowane w leczeniu przewlekłego wirusowego zapalenia wątroby typu C terapią 
bezinterferonową.

CPV code(s)
33600000 Pharmaceutical products

Quantity or scope
Leki stosowane w leczeniu przewlekłego wirusowego zapalenia wątroby typu C terapią 
bezinterferonową.

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots

Lot No: 8
Lot title: Pakiet 8

Short description
Leki stosowane w leczeniu przedwczesnego dojrzewania płciowego u dzieci.

CPV code(s)
33600000 Pharmaceutical products

Quantity or scope
Leki stosowane w leczeniu przedwczesnego dojrzewania płciowego u dzieci.

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions related to the contract
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Deposits and guarantees required
1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium w wysokości 29 950 PLN (słownie: jedenaścia 
tysięcy osiemset pięćdziesiąt zł.) lub w podziale na pakiety:
Pakiet nr 1: 6 900 PLN
Pakiet nr 2: 3 500 PLN
Pakiet nr 3: 300 PLN
Pakiet nr 4: 1 400 PLN
Pakiet nr 5: 2 800 PLN
Pakiet nr 6: 150 PLN
Pakiet nr 7:13 900 PLN
Pakiet nr 8: 1 000 PLN
2. Wadium może być wniesione przez Wykonawcę zgodnie z art. 45 ust.6 ustawy Prawo 
zamówień publicznych:
a) pieniądzu
b) poręczeniach bankowych lub poręczeniach spółdzielczej kasy oszczędnościowo-
kredytowej, z tym ze poręczenie kasy jest zawsze poręczeniem pieniężnym,
c) gwarancjach bankowych,
d) gwarancjach ubezpieczeniowych,
e) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z 
9.11.2000 o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. Nr 109, poz. 
1158, z póź.zm.).
3. Wadium w pieniądzu powinno wpłynąć na konto Zamawiającego: Samodzielny Publiczny 
Specjalistyczny Zakład Opieki Zdrowotnej Szpital Miejski im. Jana Pawła II w Elblągu
nr rachunku: PKO BP S.A. O/ Elbląg 22 1440 1039 0000 0000 0100 7815
do 18.7.2016, do godz. 950.
Do oferty powinna być załączona kserokopia dokumentu potwierdzającego wpłacenie wadium.
Wadium wnoszone w postaci poręczeń lub gwarancji bankowych, gwarancji 
ubezpieczeniowych, powinno być złożone wraz z ofertą.
4. Dokumenty, o których mowa w Rozdziale VIII pkt. 2. b – e muszą zachowywać ważność 
przez cały okres, w którym Wykonawca jest związany ofertą. Wadium wniesione w formie 
gwarancji bankowej lub ubezpieczeniowej musi zawierać klauzule gwarantujące 
bezwarunkową wypłatę na rzecz zamawiającego w przypadku wystąpienia okoliczności 
wymienionych w art. 46 ust. 4a i ust. 5 ustawy Prawo zamówień publicznych. Wadium należy 
wnieść przed upływem terminu składania ofert. Wniesienie wadium w pieniądzu za pomocą 
przelewu bankowego Zamawiający będzie uważał za skuteczne tylko wówczas, gdy środki 
znajdą się na rachunku bankowym Zamawiającego przed dniem i godziną składania ofert.
5. Zwrot wadium:
5.1. Zamawiający zwraca wadium wszystkim wykonawcom niezwłocznie po wyborze oferty 
najkorzystniejszej lub unieważnieniu postępowania, z wyjątkiem wykonawcy, którego oferta 
została wybrana jako najkorzystniejsza, z zastrzeżeniem art. 46 ust. 4a. Ustawy Prawo 
zamówień publicznych z 29.1.2004 (Dz.U. 2015.2164).
5.2. Wykonawcy, którego oferta została wybrana jako najkorzystniejsza, zamawiający zwraca 
wadium niezwłocznie po zawarciu umowy w sprawie zamówienia publicznego oraz wniesieniu 
zabezpieczenia należytego wykonania umowy, jeżeli jego wniesienia żądano.
5.3. Zamawiający zwraca niezwłocznie wadium na wniosek wykonawcy, który wycofał ofertę 
przed upływem terminu składania ofert.
5.4. Zamawiający żąda ponownego wniesienia wadium przez Wykonawcę, któremu zwrócono 
wadium na podstawie ppkt 5.1. jeżeli w wyniku rozstrzygnięcia odwołania jego oferta została 
wybrana jako najkorzystniejsza. Wykonawca wnosi wadium w terminie określonym przez 
Zamawiającego.
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5.5. Jeżeli wadium wniesiono w pieniądzu, zamawiający zwraca je wraz z odsetkami 
wynikającymi z umowy rachunku bankowego, na którym było przechowywane, pomniejszone 
o koszty prowadzenia rachunku bankowego oraz prowizji bankowej za przelew pieniędzy na 
rachunek bankowy wskazany przez wykonawcę.
5.6. Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami, jeżeli wykonawca w odpowiedzi na 
wezwanie, o którym mowa w art. 26 ust.3, nie złożył dokumentów lub oświadczeń, o których 
mowa w art. 25 ust. 1 lub pełnomocnictw, chyba że udowodni, że wynika to z przyczyn nie 
leżących po jego stronie.
5.7. Zamawiający zatrzymuje wadium, jeżeli Wykonawca, którego oferta została wybrana:
a) odmówił podpisania umowy w sprawie zamówienia publicznego na warunkach określonych 
w ofercie,
b) nie wniósł wymaganego zabezpieczenia należytego wykonania umowy,
c) zawarcie umowy w sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn 
leżących po stronie Wykonawcy.

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them
Zapłata za dostarczony towar następować będzie przelewem na konto Dostawcy w terminie 
60 dni od daty otrzymania faktury VAT przez Zamawiającego.

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded
16. Wykonawcy występujący wspólnie muszą ustanowić pełnomocnika do reprezentowania 
ich w postępowaniu albo do reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego. Dokument potwierdzający ustanowienie pełnomocnika powinien 
zawierać wskazanie postępowania o zamówienie publiczne, którego dotyczy, wykonawców 
ubiegających się wspólnie o udzielenie zamówienia, ustanowionego pełnomocnika oraz 
zakres jego umocowania także oświadczenie o przyjęciu wspólnej solidarnej 
odpowiedzialności za wykonanie lub nienależyte wykonanie zamówienia i musi być podpisany 
przez wszystkich wykonawców ubiegających się wspólnie o zamówienie publiczne. Podpisy 
muszą zostać złożone przez osoby uprawnione do składania oświadczeń woli wymienione we 
właściwym rejestrze lub wpisie do ewidencji działalności gospodarczej. Dokument 
pełnomocnika należy przedstawić w formie oryginału. Wszelka korespondencja oraz 
rozliczenia dokonywane będą wyłącznie z podmiotem występującym jako pełnomocnik.

Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: yes
Description of particular conditions: W celu wykazania spełnienia przez Wykonawcę warunków 
potwierdzających, że oferowany przedmiot zamówienia odpowiada wymaganiom określonym 
przez Zamawiającego, Zamawiający żąda:
1. Oświadczenie, że oferowane preparaty lecznicze, są dopuszczone do obrotu i 
zarejestrowane są przez Urząd Rejestracji Produktów Leczniczych i znajdują się w 
Urzędowych Wykazach Produktów Leczniczych Dopuszczonych do Obrotu.

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: W celu potwierdzenia, warunku posiadania uprawnień 
do wykonywania określonej działalności lub czynności, jeżeli przepisy prawa nakładają 
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obowiązek ich posiadania oraz warunku dysponowania odpowiednim potencjałem 
technicznym oraz osobami zdolnymi do wykonywania zamówienia Wykonawca załączy do 
oferty Koncesję na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej.

Economic and financial ability
List and brief description of conditions: Sytuacja ekonomiczna i finansowa:
Minimum level(s) of standards possibly required: W celu potwierdzenia, warunku posiadania 
uprawnień do wykonywania określonej działalności lub czynności,
jeżeli przepisy prawa nakładają obowiązek ich posiadania oraz warunku dysponowania 
odpowiednim
potencjałem technicznym oraz osobami zdolnymi do wykonywania zamówienia Wykonawca 
załączy do
oferty oryginał oświadczenia o spełnieniu warunków udziału w postępowaniu zgodnie z art. 22 
ust. 1 Ustawy
Prawo zamówień publicznych – wzór stanowi załącznik nr 2 do SIWZ (w przypadku oferty 
składanej wspólnie przez kilku Wykonawców, oświadczenie składa każdy Wykonawca);

Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
Dysponowanie odpowiednim potencjałem technicznym
oraz osobami zdolnymi do wykonania zamówienia;
Minimum level(s) of standards possibly required:
W celu potwierdzenia, warunku posiadania uprawnień do wykonywania określonej działalności 
lub czynności, jeżeli przepisy prawa nakładają obowiązek ich posiadania oraz warunku 
dysponowania odpowiednim potencjałem technicznym oraz osobami zdolnymi do 
wykonywania zamówienia Wykonawca załączy do oferty oryginał oświadczenia o spełnieniu 
warunków udziału w postępowaniu zgodnie z art. 22 ust. 1 Ustawy Prawo zamówień 
publicznych – wzór stanowi załącznik nr 2 do SIWZ (w przypadku oferty składanej wspólnie 
przez kilku Wykonawców, oświadczenie składa każdy Wykonawca);

Information about reserved contracts

Conditions specific to services contracts

Information about a particular profession

Information about staff responsible for the performance of the contract

Section IV: Procedure

Type of procedure

Type of procedure
Open

Information about the limits on the number of candidates to be invited

Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or 
dialogue

Award criteria

Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of Criteria below
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1. Cena.  98Weighting
2. Termin dostawy.  2Weighting

Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

Administrative information

File reference number attributed by the contracting authority
ZP/20/2016

Previous publication concerning this procedure
Prior information notice
Notice number in the OJ S:   21.1.20162016/S 014-019959 of

Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive 
document
Time limit for receipt of requests for documents or for accessing documents: 15.7.2016 - 12:00
Payable documents: no

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
18.7.2016 - 09:50

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender

Conditions for opening of tenders
Date: 18.7.2016 - 10:00
Place:

Elbląg
Persons authorised to be present at the opening of tenders: no

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information

Procedures for review

Review body
Official name: Prezes Urzędu Zamówień Publicznych

: ul. Postępu 17aPostal address

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/019959-2016
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: WarszawaTown
: 02-676Postal code

: PolandCountry

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: Pouczenie o środkach ochrony 
prawnej przysługujących Wykonawcy w toku postępowania o udzielenie zamówienia
1. Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu danego 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy przysługują środki ochrony prawnej określone w DZIALE VI 
ustawy Prawo zamówień publicznych.
2. Wobec ogłoszenia o zamówieniu oraz Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia środki 
ochrony prawnej przysługują również organizacjom wpisanym na listę organizacji 
uprawnionych do wnoszenia środków ochrony prawnej, prowadzoną przez Prezesa Urzędu.
Zgodnie z przepisami Działu VI Rozdział 2 ustawy Prawo zamówień publicznych:
3. Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy Prawo zamówień 
publicznych czynności Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub 
zaniechania czynności, do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy Prawo 
zamówień publicznych.
4. Jeżeli wartość zamówienia jest mniejsza niż kwoty określone w przepisach wydanych na 
podstawie art. 11 ust. 8 ustawy Prawo zamówień publicznych, odwołanie przysługuje 
wyłącznie wobec czynności:
1) wyboru trybu negocjacji bez ogłoszenia, zamówienia z wolnej ręki lub zapytania o cenę;
2) opisu sposobu dokonywania oceny spełniania warunków udziału w postępowaniu;
3) wykluczenia odwołującego z postępowania o udzielenie zamówienia;
4) odrzucenia oferty odwołującego.
5. Odwołanie powinno wskazywać czynność lub zaniechanie czynności Zamawiającego, której 
zarzuca się niezgodność z przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, 
określać żądanie oraz wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie 
odwołania.
6. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo 
elektronicznej opatrzonej bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanym za pomocą 
ważnego kwalifikowanego certyfikatu.
7. Odwołujący przesyła kopię odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do 
wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem 
tego terminu. Domniemywa się, iż Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed 
upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przesłanie kopii nastąpiło przed upływem terminu 
do jego wniesienia za pomocą jednego ze sposobów określonych w art. 27 ust. 2 ustawy 
Prawo zamówień publicznych.
8. Wykonawca może w terminie przewidzianym do wniesienia odwołania poinformować 
Zamawiającego o niezgodnej z przepisami ustawy czynności podjętej przez niego lub 
zaniechaniu czynności, do której jest on zobowiązany na podstawie ustawy, na które nie 
przysługuje odwołanie na podstawie art. 180 ust. 2 ustawy Prawo zamówień publicznych.
9. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w terminie:
1) 10 dni od dnia przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia – jeżeli zostały przesłane w sposób określony w art. 27 ust. 2 ustawy Prawo 
zamówień publicznych, albo w terminie 15 dni – jeżeli zostały przesłane w inny sposób – w 
przypadku gdy wartość zamówienia jest równa lub przekracza kwoty określone w przepisach 
wydanych na podstawie art. 11 ust. 8 ustawy Prawo zamówień publicznych,
2) 5 dni od dnia przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
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wniesienia – jeżeli zostały przesłane w sposób określony w art. 27 ust. 2 ustawy Prawo 
zamówień publicznych, albo w terminie 10 dni – jeżeli zostały przesłane w inny sposób – w 
przypadku gdy wartość zamówienia jest mniejsza niż kwoty określone w przepisach wydanych 
na podstawie art. 11 ust. 8 ustawy Prawo zamówień publicznych.
10. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o zamówieniu, postanowień Specyfikacji Istotnych 
Warunków Zamówienia wnosi się w terminie:
1) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia na stronie internetowej – jeżeli 
wartość zamówienia jest równa lub przekracza kwoty określone w przepisach wydanych na 
podstawie art. 11 ust. 8 ustawy Prawo zamówień publicznych,
2) 5 dni od dnia zamieszczenia ogłoszenia w Biuletynie Zamówień Publicznych lub 
Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia na stronie internetowej – jeżeli wartość 
zamówienia jest mniejsza niż kwoty określone w przepisach wydanych na podstawie art. 11 
ust. 8 ustawy Prawo zamówień publicznych.
11. Odwołanie wobec czynności innych niż określone powyżej w ppkt 9. i 10. wnosi się w 
terminie:
1) 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było 
powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia – w przypadku 
zamówień, których wartość jest równa lub przekracza kwoty określone w przepisach 
wydanych na podstawie art. 11 ust. 8 ustawy Prawo zamówień publicznych,
2) 5 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było 
powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia – w przypadku 
zamówień, których wartość jest mniejsza niż kwoty określone w przepisach wydanych na 
podstawie art. 11 ust. 8 ustawy Prawo zamówień publicznych.
12. Jeżeli Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał Wykonawcy zawiadomienia o 
wyborze oferty najkorzystniejszej, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie:
1) 15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zamówień Publicznych albo 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w 
przypadku udzielenia zamówienia w trybie zapytania o cenę – ogłoszenia o udzieleniu 
zamówienia z uzasadnieniem;
2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
3) 1 miesiąca od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający:
a) nie zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; albo
b) zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, które 
nie zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie zapytania o cenę.
Zgodnie z przepisami Działu VI Rozdział 3 ustawy Prawo zamówień publicznych
13. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej stronom oraz uczestnikom postępowania 
odwoławczego przysługuje skarga do sądu.
14. Skargę wnosi się do sądu okręgowego właściwego dla siedziby albo miejsca zamieszkania 
Zamawiającego. Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w 
terminie 7 dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby, przesyłając jednocześnie jej odpis 
przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora publicznego jest 
równoznaczne z jej wniesieniem.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Departament Odwołan przy UZP

: ul. Postępu 17aPostal address
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: WarszawaTown
: 02-676Postal code

: PolandCountry

Date of dispatch of this notice
21.6.2016


